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KRVAVA ODAJA

»Uskoro ¢e poceti da pristizu®, re¢e Haritomena. ,Budi sigurna
u to. Danas ¢e se voditi velika bitka, i moramo biti spremne da
zbrinemo nesre¢ne ranjenike. Prebaci taj lezaj tamo, Ksanta, u
hladovinu.“

Ksanta ucini kako joj je re¢eno. Molim vas, bogovi s Olimpa,
koji vidite sve §to mi smrtnici ¢inimo, pomisli ona, pomozite
mi. Neka Boros danas ne dode. Molim vas, neka drugi donose
ranjenike. Ona zadrhta. Otkad joj je prvi put prisao, njegove
reci (Sta tako mala devojcica radi ovde sama? Ve sam te vidao,
zar ne? Ti si jedna od onih koje neguju ranjenike? Zar me ne pre-
poznajes? Ja donosim ranjenike s ratista. Cudi me da te roditelji
pustaju napolje tako kasno, kada sunce vec zalazi. Zar ne znas da
ovde ima gadnih ljudi? O, da, vrlo gadnih. Ne bi volela da naletis
na nekog od njih, lepotice moja. Ali ne brini... Ja ¢u ih oterati,
ako ti samo pridu... Meni niko nece smeti da se suprotstavi. Znaju
oni mene. Samo jedan udarac ove pesnice...) odzvanjale su joj u
glavi, a pred o¢ima joj se javi slika njegovog lica, tankih usta bez
usana, mutnih i suvi$e primaknutih o¢iju i ogromne glave. Iz
sve snage se trudila da ne misli na njega, i najc¢esce je uspevala.
Rekla je Andromahi da ne Zeli vise da ide na trznicu, a ako je
Andromaha i smatrala da je to glupo, nije nista rekla. Mozda
ga, pomisli Ksanta, viSe nikad ne¢u videti. Mozda danas nece
on donositi ranjenike. Mozda ¢e do¢i neko koga ne poznaje.
Pripremila je lezajeve, vodu i zdele ulja za ¢i$¢enje teskih rana,
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a kad je sve bilo spremno, izasla je iz Krvave odaje i sela na zid
napolju, udi$udi topli vazduh. Osluskivala je, ali s Polja nisu
dopirali zvuci bitke. Jo$ nije zapocela, ali znala je da ¢e uskoro
poceti.

Ksanta je mrzela rat. Svakog se dana ogromna drvena kapi-
ja, koju su zvali Skejska kapija, okrenuta ka Polju i prostranoj
pucini iza njega, Sirom otvarala, a kroz nju su prolazile dvoko-
lice pune naoruzanih vojnika. Predvodio ih je princ Hektor. Iza
dvokolica su isli peSadinci. Greka kola i pesadinci kretali su iz
$atora postavljenih na obali, a onda bi dve vojske pocele da se
tuku i mnogi su ginuli. To je grozno i moram, pomisli Ksanta,
prestati da mislim na to. Moram da mislim na nesto drugo.
Tada je ugledala orla. Odmah ga je prepoznala, po slikama na
zidovima i grn¢ariji, ali ju je njegova velicanstvena lepota ipak
iznenadila. Bio je mnogo ve¢i od svih ptica koje je do tada vide-
la, a bronzano perje prelivalo mu se na suncu.

»Gleda$ pravo u mene, orle®, re¢e Ksanta tiho, da glasom ne
preplasi pticu. ,,Zaista si predivan, a o¢i su ti poput te¢nog zlata.“

Orao nagnu glavu i ra8iri krila, kao da Zeli da ih pokaze
Ksanti. Ona upita: ,,Dolazi$ li s planina? Kako je divno leteti
iznad grada tim bronzanim krilima! Zao mi je $to ne mogu da
se vinem u vazduh. Volela bih da mogu da letim s tobom!*

Orao je uporno gledao u Ksantu. Bio joj je tako blizu da
je mogla pruziti ruku i dodirnuti ga, ali ju je nekakakav strah
sprecio u tome. Njegov izvijeni kljun izgledao je opasno.

»Ksanta!, pozva je Haritomena.

»Zbogom!“, rece Ksanta. Kada je to izgovorila, ptica uzlete
i zaustavi se ta¢no iznad nje, tako blizu da je osecala strujanje
vazduha od lepeta njenih krila. Nekoliko trenutaka visila je u
vazduhu, a zatim odletela, vinuvsi se visoko iznad grada. Ksanta
juje posmatrala dok se nije pretvorila u tackicu u daljini, a zatim
se vratila u Krvavu odaju.

[ZNAD GRADA

Dok je orao kruzio iznad Troje, svi koji bi podigli pogled zadi-
vljeno su zastajali, ali niko nije prepoznao oca svih bogova,
Zevsa. Navikao sam na to, pomisli on. Mnogo puta se pred
ljudima pokazivao preruden. Istina, cesto je to ¢inio da bi se
priblizio nekoj smrtnoj Zeni koja mu se dopala. Devojka koju
je malocas video bila je ljupka, ali premlada za njegov ukus.
Zbog Evrope se pretvorio u belog bika, a zbog Lede (da, majke
same Jelene Trojanske, iako su ljudi ¢esto zaboravljali da je i
ona njegova k¢i) postao je labud; moc¢an i beo, s opasnim crnim
kljunom i Zutim oc¢ima. A sad je bio orao koji leti iznad Troje i
posmatra rat, koji traje ve¢ godinama. Predugo, pomisli Zevs.
Vreme je da se zavrsi. Ugledavsi Grke ulogorene na obali, kraj
svojih brodova, jedva je mogao da veruje da su skoro deset
godina proveli daleko od svojih ognjista. Naravno, sudbina
grada bila je ve¢ odavno zapisana. Zevs je to znao, ali ipak,
postao je nestrpljiv zbog toga sto se rat toliko oduzio. A kad
bi ga obuzelo nestrpljenje, silazio je s Olimpa. To bi ga bar
nakratko umirilo.

Grad je bio predivan: izgraden na brdu, okruzen debelim
zidinama po kojima se slobodno moglo $etati, i Trojanci su
se iz dana u dan okupljali da odatle posmatraju bitke. Peli su
se Sirokim kamenim stepenistem blizu Skejske kapije, okre-
nute ka moru, u koje je svake veceri zaranjao Feb Apolon sa
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svojom vatrenom sun¢evom kocijom, nestajuc¢i u plamenom
blesku. Ulice Troje bile su sjajno izgradene, i vodile su do pre-
lepe tvrdave. U njoj su se nalazili hramovi, i Prijamova palata.
Po ljudskim merilima, to bese velicanstvena gradevina. Imala
je veliku dvoranu, kupali$te, ogromnu kuhinju, vi§e spavacih
soba no §to je prstiju na obe ruke, ostave, $tale, dvorista, ozida-
ne baste, sve veoma lepo uredene. Nadlecudi je, Zevs je Cesto
pomisljao da ni njemu samom ne bi smetalo da Zivi u takvoj
palati. A ¢ak i u poredenju sa mnom, rece sebi, Prijam ima za-
ista mnogo dece. Govorilo se da ima pedeset sinova, premda
u takvim stvarima ¢ovek nikad ne moze biti potpuno siguran.
Sto se ti¢e Oca bogova, on je davno prestao da veruje u sve $to
sumu Zene govorile. U svakom slucaju, Hektor i Paris su zaista
bili princevi i ziveli su u sopstvenim, manjim zgradama kraj
oceve palate. On pomisli kako je gradska kapija jaka. Izdrzala
je dugogodisnju opsadu, i jo§ je netaknuta. Reke Skamandar i
Simoent navodnjavaju zemlju i polja oko grada koja su radala
zito i hranila grad sve donedavno, kada su Greci stegli obruc.
U prvim godinama rata niko nije gladovao, ali sada je u Troji
zavladala glad.

Orao je polako nadletao Polje, noen jakim vetrovima koji
su nad njm neprestano duvali. Uskoro ¢e poceti bitka. Mora
pronadi mesto s kojeg ¢e sve dobro videti. Moja Zena Hera i
moja ké¢i Atina Palada stalno su ovde, pomisli on. MeSaju se
u sukobe kad god im padne na pamet, i ¢uvaju svoje Stice-
nike od svih opasnosti. Prerusene lutaju gradom, i pokazuju
se smrtnicima kad god to pozele. Hera sve vreme provodi s
Agamemnonom i Odisejem i njihovom druzinom, umesto da
se brine o meni, kao dobra supruga. Afrodita takoredi Zivi s
Parisom i Jelenom. Neki kazu da se rat vodi zbog nje, ali nije
sve ba$ tako jednostavno. Ratovi se nikad ne vode iz samo
jednog razloga. Vode se i zbog novca, i zbog trgovine. Znam
to iz iskustva. A Arej, bog rata, nikad ne sedi skr$tenih ruku.
Uvek ima mnogo posla. Cim se jedan rat zavrsi, poinje drugi.

Troja 13

Nece biti lako ni Sudajama, koje moraju da prekinu Zivote svih
ljudi ¢ija sudbina tako nalaze, ali one ipak na kraju pobeduju.
One uvek pobeduju. Rat ¢e jednostavno trajati sve dok ne dode
vreme da se zavrsi.

Orao se smesti na jednu stenu na ivici Polja i, sklopivsi krila,
ugleda dve vojske kako krecu u susret jedna drugoj. Svuda
okolo zaori se buka sli¢na grmljavini, a oblaci prasine poletese
u vazduh.
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NA POLJU

Alastor je stajao na Polju pitajuci se da li je njegova majka mozda
ipak bila u pravu. Nije ovo ovako zamisljao. Znao je da ¢e biti
buke. Znao je da ¢e biti vreline i prasine i da ¢e ga metalni oklop
zuljati i guliti mu koZu i pritiskati ga svojom tezinom, ali nikad,
ni u najludim snovima, nije zamisljao ovaj uzas. Od straha mu
se gotovo smucilo, zbog cega se postideo, tako da su mu povre-
meno na oci navirale suze, i da je bio siguran da ga niko nece
videti, okrenuo bi se i pobegao nazad, ka kapiji, nazad u grad, na
sigurno, u hladovinu, gde ne¢e morati da drzi mac svog pokoj-
nog oca, pretezak za njega. Trebalo bi jos§ uvek da se igra svojim
drvenim macem, toboze ratujuci sa svojim drugovima.

Zasto moras da ides?, jadikovala je njegova majka. Zar nije
dovoljno $to su ti otac i brat poginuli? Zar nisam ve¢ dovoljno
izgubila?

Alastor nikad nije ni pomisljao da bi mogao poginuti. Zami-
$ljao je sebe kako zariva mac u nekog Grka, ali pokazalo se da je
to mnogo teZe nego $to je mislio. Cim se na$ao na Polju medu
ostalim ratnicima, zaboravio je sve pri¢e o tome kako ¢e im
seci ruke i noge. Bio bi sigurniji u kolima, ali princ Hektor ga
je li¢no postavio na zacelje. Kako je on izgledao spokojno! Zar
je moguce da se ljudi naviknu na sve ovo?

Alastor uzdahnu, prikupljaju¢i hrabrost da ponovo jurne u
bitku, kad ugleda prizor od kojeg se skamenio. Ta¢no ispred
njega, ogroman i visok, stajao je ratnik kojeg nikad ranije ne

Troja 15

bese video, iako je odmalena posmatrao bitke sa zidina. Bio je
veoma krupan, od glave do pete u crnom oklopu. Vatrenocr-
vena perjanica na njegovoj kacigi vijorila se na vrelom vetru,
koji je duvao s planina. Uprkos vrelini, nosio je crni ogrta¢ do
¢lanaka, koji je leprsao iza njega poput olujnog oblaka.

»Ne plasi se®, re¢e mu glas sli¢an struganju maca po kamenu.
»Danas nece$ poginuti.”

»Otkud ti to znas§? Ko si?®, viknu Alastor nadvikuju¢i se s
besnim urlicima, bolnim i o¢ajnickim kricima.

»Ja sam Arej, bog rata“, rece ratnik, i Alastor zakoraci ka
njemu, Zele¢i da mu kaze, da ga pita... Ali on bese nestao. Ispa-
rio. Gde bi mogao biti? Alastor se osvrnu da vidi gde je, i tada
odjednom ugleda jednog grc¢kog vojnika kako juri ka njemu.
Drzao je ne$to u visoko podignutoj ruci. Ne vidim $ta je to,
pomisli Alastor. Koplje? Mac¢? I ne vidim mu lice... Gde je?
Skriveno je srebrnom kacigom koja blesti, a telo mu je sve u
plamenu... To je sigurno sunce, i znam da moram da se pokre-
nem. Moram da pokrenem ruku. Odmabh.

Alastor oseti da je vreme stalo, i buka prestade. Posmatrao
je sopstvenu ruku kako, zajedno s macem, putuje ka Grku, ka
njegovom telu. Tada kao da se odjednom skamenio, i ugledao
srebrni noz kako leti kroz vazduh, doti¢e njegovo telo i zariva
mu se u meso. Bez bola. Ne boli, pomisli on, i izvuce noz koji
bese vlazan od neke crvene tecnosti. Je li to moja krv?, pitao
se Alastor. Sigurno jeste. Tada njegova ruka, drzeci i dalje ocev
preteski mac, polete... To nisam ja ucinio. Ja nisam bio u stanju
da to u¢inim. Ali mac se zario u Grkovo telo i on pade, a pesak
oko njega pocrvene od krvi. Cija je to krv? Moja ili njegova?
Alastor vide kako se nebo zavrtelo oko njega, a potom i on pade
na zemlju. Sklopio je o¢i. Nisam mrtav, pomisli on. Cujem ih.
Cujem kako neko prica.

»Jo$ jedan nesre¢nik za Krvavu odaju, rece neki glas, i Alastor
oseti kako ga podizu i nose. Nisam mrtav, bese mu poslednja misao.
Sve me boli, dakle, ne mogu biti mrtav. Potom utonu u tamu.
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KRVAVA ODAJA

»Evo ih, Ksanta® re¢e Haritomena. ,,Pusti ih da produ.”

Dvojica muskaraca stajahu na vratima Krvave odaje, a jedan
od njih bese Boros. I on i njegov drug su bili mokri od znoja i
oblepljeni prasinom. Nosili su nekoga, drze¢i ga za ruke i noge,
a Borosov drug namignu Ksanti.

»Evo jednog finog, so¢nog momka za tebe, lepotice moja“
rece on, ceredi se. ,,Nista vazno mu nije odseceno ni oste¢eno,
ako shvatas $ta ho¢u da kazem.“ Ksanta ga pogleda ne tre-
p¢udi, a on nastavi da objasnjava: ,Bra¢ni pribor mu je sasvim
neostecen.”

»Spustite ga ovde®, re¢e ona hladno, okrecuci se dok su joj
prilazili. Nisam ja tvoja lepotica, tupane jedan, pomisli ona. Ni
tvoja, ni bilo ¢ija.

»1rebalo bi da se sazali§ na nas, Ksanta® rece Boros. ,,Neki
od ovih mucenika koje donosimo toliko su izbodeni kopljima
da lice na bodljikave prasice.”

»Hvala vam* re¢e Ksanta, jer, $to god mislila o ovim ljudima,
Haritomena ju je naucila da se ponasa pristojno. ,,Spustite ga
ovde, molim vas.“

Spustili su ranjenika prili¢cno nemarno, i Ksanta Zmirnu.
Boros se okrenu njoj, bri$u¢i prasnjave i okrvavljene ruke o
kratku tuniku. Nagnuo se tako blizu da je osetila njegov dah.

»Da ti kazem nesto, lepotice.“ Ksanta ¢uteci obori pogled, a
Boros nastavi. ,Raspitao sam se o tebi. Jesi li primetila da sam

Troja 17

te pozvao imenom? Otkrio sam da sluzi§ gospu Andromahu i
da nemas$ ni roditelje, ni brace ni sestara.“

Ksanta klimnu glavom. Zasto je to vazno?, htede da upita, ali
Boros bi tada mozda pomislio da se ona zanima za njega.

»A isto tako®, re¢e Boros, ,,raspitivao sam se da li te je neko
prosio. Niko ¢ak i ne razmislja o tome.“

»Ne Zelim da se udamS, rece Ksanta uzasnuto.

,»Takav mali slatki$? Glupost! Treba ti muskarac, jo$ kako, da
se brine o tebi. Ko zna $ta bi ti se inace sve moglo dogoditi? To
sam ti ve¢ rekao, zar ne? Ima mnogo gadnih ljudi. U svakom
slu¢aju®, nastavi on, ,oti¢i ¢u kod gospe Andromahe i re¢i joj
da Zelim da se ozenim tobom.*

»Ali ja ne Zelim da se udam za tebe®, re¢e Ksanta ne mogavsi
da se obuzda.

»Vide¢emo*, odgovori Boros. ,Mnoge devojke kazu ne, a
misle da. Imam iskustva i znam §ta pri¢am, veruj mi. A $ta meni
fali?“

Ksanta upravo htede da mu odgovori, kad ga drug pozva s
vrata: ,,Kre¢i, Borose. Ako budemo oklevali, lesevi ¢e istrunuti
na suncu.”

Dvojica muskaraca napustise prostoriju a Ksanta se, drhtedi,
okrenu ranjeniku koji je lezao pred njom, zahvalna $to je Hari-
tomena pomalo nagluva.

»Jadnici®, rece starica. ,,Nije im lako tamo, na Polju, medu
mrtvima i ranjenima, nosaju sakate i leseve... Samo Bogovi
znaju kako to mogu da rade iz dana u dan, a da ne polude.”

Ksanta ju je jedva slusala. Nikad, pomisli ona. Nikad, nikad,
nikad. Gospa Andromaha nikad ne bi bila tako okrutna... Re¢i
¢u joj. Redi ¢u joj $ta ose¢am dok ga gledam, i da nikad ne bih
mogla da se udam za takvog ¢oveka. Umrla bih. Otisla bih kod
Majke Otrova. Svi znaju za njenu kudicu pod zidinama. Kazu
da je ¢arobnica. Svi prelaze na drugu stranu ulice kad je vide,
ali ipak odlaze kod nje kad im zatreba pomoc¢ i kazu da nema
toga $to ne moze izleciti. Ali takode spravlja napitke koji mogu
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uzeti Zivot tako brzo da ¢ovek nema vremena ni da kaze zbo-
gom. Otigla bih kod nje. Ne bih se plasila. Pre bih umrla nego
da ga dodirnem. Nikad ne bih pustila ni da me takne. Niko me
ne moze prisiliti.

Ksanta kleknu kraj tela koje se gr¢ilo na lezaju pred njom
i kao i uvek kad ugleda bol ranjenika, zaboravi na sve ostalo.
988, promrmlja ona. ,,Budi miran, golube, pti¢ice.“ Morala
je nesto da mu kaze. Jason, prijatelj koji se s njom i njenom
sestrom jo$ kao decki¢ igrao u pesku, a sada konjusar u kra-
ljevskoj $tali, jo§ davno joj je rekao nesto $to je ¢uo od samog
Hektora: moze$ pripitomiti i divljeg konja $apucuci i blago mu
duvajuéi u nozdrve. Uvek, uvek su joj iste re¢i navirale same
od sebe, kad god bi umivala preplanule i mi$i¢ave ruke i noge
ratnika. Bol je i najveéeg junaka pretvarao u malo dete. Cesto
je to vidala: neki su dozivali svoje Zene ili same Bogove, ali
naj¢e$¢e majku koja ih je dojila. A Ksanta se i sama osecala
kao majka, i Zelela da se svako ko dode ovamo odmori i utone
u okrepljuju¢i san. Milovala ih je, tepala im i plakala, drze¢i u
narucju muskarce u groznici koji su je izbezumljeno gledali, ne
videdi nista. Odsecajuc¢i mu okrvavljeni komad tunike s ramena,
primetila je da je ovaj vojnik mlad. Obrazi mu behu glatki poput
njenih, a koza na rukama koje su mlitavo visile na podu bila
je zlacana i bar§unasta, i podsetila je Ksantu na jedru vocku.
Klece¢i, zagledala se u njegovo lice. Tamna kosa bila mu je ule-
pljena krvlju, nos mu je bio prav a usne lepe, poput izvajanih
usana statue u Ateninom hramu.

583, lepi, mali moj*, pro$aputa ona natapajuéi krpu hladnom
vodom i stavljajudi je na mladicevo ¢elo. O¢i mu se otvorise i
Ksanta se zagleda u njih, a zatim okrenu ka vratima gde joj se
na trenutak ucinilo da vidi...

»Haritomena, jesi li ga videla?", upita ona.

»Koga?“, re¢e Haritomena. ,Niko nije dolazio otkad su ona
dvojica otisli.”

»Decaka. Neki decak je malocas usao u sobu.”

Troja 19

»Svi decaci su sada sa svojim dadiljama. Skoro ¢e vece.
Mozda ti se u¢inilo.”

Ksanta ne rece nista. Pogledala je u decaka koji je stajao u
senci u uglu. Nosio je tobolac pun strela, i smesio joj se. Odmah
ga je prepoznala. Bio je to Eros, sin Haosa, glasnik Ljubavi, koji
se krio u Afroditinim skutima.

»Ne govori ni$ta, Ksanta!“, prosaputa decak. ,Starica ti nece
verovati. Ona me ne vidi. Tako ja ho¢u.“ Zakikotao se, kao obi-
¢an deckic.

»Cuce kako razgovaram s tobom*, odgovori Ksanta.

»Zapusio sam joj i usi i oci", rece Eros. ,Uskoro ¢es i ti
misliti da si me samo sanjala. Glava Ce ti biti puna ljubavnih
mastanja.“

»Bogovi su moéni; re¢e Ksanta.,,Cine s nama $to god pozele.”

»Budi mirna® rece decak.,,Gledaj.”

On uze strelu iz svog tobolca, i odape je lukom koji je Ksanti
izgledao kao da je sa¢injen od plave svetlosti. Poletela je ka njoj
poput srebrne niti, i odjednom nestala. Ona spusti pogled, oce-
kujuci da vidi kako joj se zabola u grudi, ali od strele ne bese ni
traga ni glasa. Ipak, osecala je da je ranjena. Srce joj je snazno
udaralo, nadimalo se i cepalo u grudima poput zrele smokve na
suncu. Ona pogledom potrazi Erosa, ali on bese nestao. Je li to
to? Da li na to ljudi misle kad govore o ljubavi?

Spustajuci pogled, vide da su mladic¢eve o¢i otvorene. Bile
su zelenkastoplave, poput vode, i ona odjednom oseti da tone.
Zaustila je da nesto kaze, ali tada shvati da je ostala bez daha i
da su joj usne sasvim suve.

»Gde sam?“ Mladic¢ je govorio tako tiho da je Ksanta morala
da se sagne da bi ga ¢ula.

»Ovo je odaja u palati kralja Prijama u kojoj negujemo
ranjenike. Nije mu rekla da je zovu Krvavom odajom jer se
iz nje poput magle $iri vonj krvi; smrad celika i soli i necega
slatkastog, nalik voc¢u koje truli na suncu. Nije mu rekla ni to
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da se ovde lesevi pripremaju za obredno spaljivanje i putovanje
u podzemni svet.

»Zovem se Alastor®, procedi mladi¢ kroz zube stisnute od
bola.,,Jesi li me videla? Jesi li me videla na bojistu? U borbi?“

»Irudim se da to ne gledam® re¢e Ksanta.,,Nekada sam odla-
zila na zidine iznad Skejske kapije i posmatrala bitke, ali to sam
radila kad sam bila mala. Tada mi je to bilo zanimljivo. Vojnici
su mi izgledali tako lepi sa svojim kacigama i §titovima, a koplja
i macevi blistali su na suncu. Izvikivali smo imena junaka bas
kao da gledamo neko takmicenje.”

Alastor se ugrize za usnu da ne vrisne od bola kada mu
Ksanta dotace ranu na ramenu. Nastavila je da prica: ,,Nesto
pre nego $to sam napunila trinaest godina do$la sam ovamo, u
ovu odaju, da pomazem u negovanju ranjenika, i posle toga vise
nisam mogla da gledam bitke. Videla sam $ta se sve tim sjajnim,
srebrnim kopljima moze u¢initi. Sad ih mrzim.“

»Reci mi ko si; upita mladi¢ jec¢eci od bola.

»Zovem se Ksanta®, rece ona.,Ne bi trebalo da pric¢as. Rana
nije duboka, ali je moram ocistiti i staviti oblog od trava, a to
¢e te strasno boleti.”

»Nece me boleti ako budes pri¢ala sa mnom. Zao mi je
mrmljao je on, ,,$to me nisi videla. Bio sam hrabar. Svi su tako
rekli. Mozda ¢u ih jednog dana pobediti. Pobi¢u...%, dahtao je
dok mu je Ksanta sipala ulje na ranu, ,...hiljadu Grka.*

,Cuti®, $apnu Ksanta, odjednom se naljutivsi. ,,Kako mozes
da razmisljas$ o ubijanju, kad si skoro ostao bez glave? Ne govori
to. Ni reci viSe.“ Ona zacuta kad napolju zacu krike.

,Slugaj, Haritomena®, rec¢e ona okrec¢udi se starici. ,,Sta je
to?“ Zadrhtala je. Ovaj zvuk je bio drugaciji od svih koje je do
tada ¢ula: prodoran, visok krik poput umiruce ptice, ili nekog
stvorenja koje Zivo komadaju. Ksanta zapusi usi rukama, upravo
kad jedna Zena ulete u prostoriju i baci se Alastoru pred noge,
ridajudi i jecajudi. Ksanta zausti da kaZe nesto, bilo $ta, ali nije
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umela da nade reci. Haritomena ustade sa stolice i stade kraj
neznanke.

,»,Gospo*, rece ona, ,tvoje mi suze govore da je to tvoj sin.”

»Moje jedino dete®, rece Zena. ,,Moj jedini sin sad ovde
umire.”

»Ne* re¢e Haritomena. ,,Utesi se, gospo. Daleko je on od
smrti, iako je rana duboka i neko vreme nec¢e mo¢i da ide na
bojiste.”

Na to se Zena uspravi i pogleda oko sebe. Obrisala je suze
maramom koja joj je pokrivala glavu, i Ksanta primeti da joj je
suknja ukrasena zlatnim alkama, a ruke mno$tvom skupocenih
narukvica. Kosa pod maramom bila je gusta i seda, ali su joj
obrve bile tamne i sastavljene iznad dugackog, pravog nosa.
Mala rumena usta bila su ¢vrsto stisnuta i ¢inilo se da bi se tesko
mogla razvuéi u osmeh. Ksanta pomisli da Alastor ocigledno
li¢i na oca.

»Hvala bogovima® rece zena, ,,§to su postedeli mog dragog
decaka®, $mrknu ona.,,Ali zasto je ovde? Zasto leZi tu, kad mogu
ja da ga negujem? Zasto ga nisu doneli kuci, majci?“

»Uskoro ¢e biti predat tvojoj nezi, gospo®, re¢e Haritomena.
»A u meduvremenu je ovde, jer je neko - ko zna, mozda sam
princ Hektor - naredio da ga donesu. Imamo sve potrebne
trave, a Ksantine ruke su nezne poput krila golubice, i neguje
ranjenike bolje od svakog vidara.®

»Zaista“, re¢e zena okrecudi se ka Ksanti, koja je jo§ uvek
drzala Alastora za ruku. ,,Bila bih vam zahvalna ako ne dirate
moga sina, osim ako to zahteva njegovo lec¢enje. Ne vidim, na
primer, zasto ga sad drzi$ za ruku.”

Ksanta pusti da Alastorova ruka padne na lezaj. Gledala je u
plocice na podu da ne bi morala da uzvrati bledi, hladni pogled
njegove majke. Zasto sam, pomisli ona, tako slaba? Trebalo bi
da joj odgovorim. Trebalo bi da kazem nesto. Drzanje za ruku
te$i ranjenika. Ja pomazem tvom sinu, i da ga stvarno volis,
zelela bi da ga neko tesi, da ga neguje. I ja sam ljudsko bice.
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Nisam nikogovi¢ i ni$tarija da me tako vreda$, ni ti, ni ma ko
drugi. Ksanta uzdahnu. Zena se nagla nad Alastora, ¢ak i ne
primecujudi da ga njena odeca gusi. Sad ne mogu nista da uci-
nim, pomisli Ksanta, i nije istina da nisam nikogovi¢ i nistarija.
Gotovo da jesam. Muskarci su manje vredni od Bogova a zene
od muskaraca, a siromasne Zene manje vredne od bogatih,
devojke najmanje od svih, a sirote devojke ¢ak i manje od toga.
Bolje bi bilo biti govece. Mnogo bolje. Govece se moze ubiti
zbog mesa, koza mu se moze osusiti i ustaviti, a od nje napraviti
odeca, koja titi od zime. Od njegovih kostiju mogu se napraviti
kasike i kopce za odecu, i dubrivo. A kakva je korist od mene?
Kad bih ovog ¢asa nestala, kome bih nedostajala? Mojoj sestri. I
Jasonu. Polikseni, mojoj prijateljici. Nikom drugom ne zadugo,
¢ak ni odvratnom Borosu. Zaboravio bi me za nekoliko dana.
Andromaha bi nasla drugu devojku da joj ¢uva dete, a beba bi
je zavolela bas kao i mene. Nikom nisam potrebna.

» 11, devojko, re¢e Alastorova majka. ,,Slusaj me.”

Ksanta obori glavu. ,,Da, gospo, re¢e ona.

»Pazi na njega i nocu i danju, ¢ujes li me? Sve dok sasvim
ne ozdravi.”

Zakljucila je, pomisli Ksanta, da sam ipak korisna. Bar zasad.

»Ali bicu ti zahvalna®, nastavi Alastorova majka, ,ako ne raz-
govara$ precesto s njim. Ne zZelim da se opterecuje govorkanjem
posluge. To §to mu ti prica$ nece ga zanimati, veruj mi. A ja ¢u
ga posecivati svake veceri i svakog jutra. Donosi¢u mu hranu.
Ocekuj me.”

Ona ustade i izade iz odaje ne osvrcudi se, ne uputivsi nije-
dnu re¢ zahvalnosti ni Ksanti, ni Haritomeni.

»Neke krave®, re¢e Haritomena, ,,imaju lep§e manire od
gospode - jesi li mozda to primetila?“

»Pst®, re¢e Ksanta, ,,$§ta ako te Alastor ¢uje? Spava, ali bi se
svakog ¢asa mogao probuditi.”

Ona opet sede kraj mladica, i pogleda mu ruku. Otigla je,
pomisli Ksanta. Nece nista znati, a ja Zelim da ga diram. Upla-
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$eno se osvréuci, kao da se Alastorova majka krije negde u senci,
ona ga uze za ruku.

»Je li otigla?®, upita Alastor jececi od bola. ,,Moja majka?“

»Da“ rece Ksanta.

»Onda mogu da otvorim o¢i. Zmurio sam dok je bila ovde.
Nisam Zeleo da razgovaram s njom. Ona bi me... zapitkivala. Ne
zelim da odgovaram na pitanja. Krio sam se od nje.”

,»Ona ti je majka. Voli te. Kako moze$ da se krije$ od nje?“

»Njena ljubav je poput sunca. Ako te predugo obasjava, moze
da te opece.”

»Zelela bih da i ja imam majku koja me tako voli rece
Ksanta.

»,Gde je tvoja majka?®, upita Alastor. ,,Pri¢aj mi o svom ocu
i majci. Reci mi gde zivis. Glas ti je poput hladne vode, poput
meda. Pri¢aj sa mnom.”

Ksanta pocrvene od radosti zbog njegovih reci,i poce pricu:
»Sestra ijarodene smo na planini, ali niko ne zna ko su nam bili
roditelji. Otac nam je mozda bio pastir, a majka... Mislim da je
mozda bila $umska ili vodena nimfa, jer mi je sestra vrlo ¢udna.
Stalno vida bogove kako hodaju medu nama, smrtnicima. Zove
se Marpesa. Mlada je od mene, ali mudrija. Njene ruke... Sve
ume da radi: oblikuje i boji glinu, i tka takve tapiserije da bi
se mogao zakleti da ce likovi iskociti sa slike i stati pred tebe.
Haritomena kaze da imam lekovite ruke, ali ruke moje sestre
su ¢udotvorne.

Ksanta pogleda u Alastora i vide da spava, mrmljajuci kao u
bunilu.,,Nije vazno®, re¢e ona skidajuc¢i mu vlazni oblog sa cela.
»Pri¢acu ti kasnije.”

Molila se da nikog drugog ne donesu danas, i da se Hari-
tomena necim zabavi. Zelela bih, pomisli ona, da sedim ovde i
posmatram ga zauvek. Ona ga uze za ruku i ¢vrsto je stegnu.

»Gori rekla je Haritomeni. ,Opet je sklopio o¢i, ali ¢ini mi
se da bunca u snu.“



